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Ostrzezenie

Wyktady zostaly spisane po raz pierwszy z archiwalnych nagran podczas roku akademickiego
2000/2001. Nagrania byly dokonywane w wersji analogowej, na mikrokasetach. W roku 2003 do-
konano pierwszej korekty, na podstawie innego kompletu kaset. Od jesieni 2012 r., po ponownym
odstuchaniu z wersji cyfrowej, dokonano ostatecznej korekty. Odczytywanie dzwieku przy pomo-
cy komputera i programu edytora dZwieku pozwala na nieporéwnanie bardziej precyzyjny odczyt
w poréwnaniu z magnetofonem taémowym.

Ale ten dzwiek cyfrowy powstal z przeksztalcenia oryginalnego dZzwieku analogowego, zapisane-
go na tasmach magnetycznych. Wszystkie prawie wady pierwotnego zapisu zostaly wiec zachowane.
Np. stychaé¢ w niektérych miejscach, jak zmniejszala sie predkos$é przesuwu tasmy podczas zapisu,
zapewne na skutek wyczerpywania si¢ baterii. Stychaé tez i inne znieksztalcenia nieliniowe.

Kaseta 2 x 30 minut nie wystarczata do nagrania calej konferencji. Z tego powodu opuszczane
sa modlitwy wstepna i koncowa, oraz rézne sprawy aktualne, nie zwigzane bezposrednio z gtéwnym
tematem.

Ten tekst nie jest autoryzowany przez Ksiedza Profesora! W zwiazku z tym nalezy go
czytaé z rozsadna podejrzliwoscia. Tekst byl spisywany z nagran z najlepsza wola i wielkim
nakladem pracy, ale:

o Tekst jest zapisem stowa méwionego. Z pewnoscig artykul na ten sam temat Ksiadz Profesor
pisatby nieco inaczej.

e Tytuly (dla lat i poszczegdlnych wyktadéw) sa w wiekszosci tylko moim pomystem. Wprowa-
dzitem je dla ulatwienia orientacji w tekscie, ktérego nagromadzito sie sporo.

e Akapity, podkreslenia tekstu itp. sg tylko moim pomystem.

e Nie udato mi si¢ odtworzy¢ trzech fragmentéw nagran, przerw wywolanych przekladaniem
kasety. Zaznaczylem te miejsca w tekscie.

e Mniej znane nazwy i nazwiska, wszystkie stowa np. hebrajskie, itp. — pisane ze stuchu —
prawie na pewno sa niepoprawne. Czasami udawalo mi sie cos§ zweryfikowaé¢ w stowniku czy
encyklopedii, czesto bylo to niemozliwe lub brakowalo mi na to czasu.

e Duzo trudnoéci sprawia mi ,,poboznosciowa ortografia”. Z jednej strony nie chciatbym szargaé
Swietosci (a moze Swietosci?). Za$ druga strone — jak mi sie wydaje — najlepiej obrazuje stary
kawal, w ktorym padaja stowa: ,Nie maluj Mnie na kolanach, maluj Mnie dobrze!”.

W koncu chciatlbym ujawni¢ motywy, ktére mna kierowaly przy podjeciu decyzji o spisywaniu
tych konferencji. Dos¢ szybko zauwazytem, ze stucham z zapartym tchem ale trwale zapamietuje
tylko kilka procent informacji. Wiec najpierw miato to by¢ tylko dla mnie, bo jestem raczej ,,wzro-
kowcem” . Ale przeciez mam przyjaciot i znajomych, ktérzy sa np. chorzy, albo zajeci ... Wdzieczno$é
kilku oséb byta dodatkows motywacja. A od lata 2003 pojawila sie perspektywa szerszego rozpo-
wszechnienia przez Akcje Katolickg.

Jerzy Paczynski



7 List do Kosciola w Filadelfii
(dn. 9 kwietnia 2001)

Zanim przejdziemy do Kosciola w Filadelfii, najpierw do tekstu z Apokalipsy sw. Jana, a nastepnie
do objasnienia tego tekstu, zanim uda nam sie wydoby¢ z tego tekstu cos by¢ moze waznego réwniez
i dla nas, to chcialbym nawiaza¢ do tego watku, do tego motywu, z ktérym prawie zawsze rozpoczy-
nam te konferencje — zwlaszcza te dla panstwa, i ktéry, kiedy staje sie przed panstwem zwlaszcza,
na samym poczatku narzuca sie z taka oczywistoscia, ze nie sposéb o nim nie wspomnieé¢. Miano-
wicie wydaje mi sie, ze w starozytnosci, kiedy powstawaly te pierwsze wspélnoty chrzescijanskie,
kiedy powstawaly pierwsze parafie w dzisiejszym tego stowa znaczeniu, to te pierwsze zgromadzenia
liturgiczne i obok-liturgiczne wygladaty wlasnie mniej wiecej tak. Nie byto przeciez jeszcze Swiatyn,
nie byto duzych kosSciotéw, raczej byly wigksze domy. I w tych domach, a moze nawet na otwartej
przestrzeni, zwlaszcza w poblizu rzeki czy w poblizu zrédla, gdzies pod drzewami w cieniu, po
potudniu czy wieczorem, zbierali sie tamtejsi chrzeécijanie, aby rozwazaé Stowo Boze — najpierw
w Ewangeliach, a nastepnie to, ktére kierowali do nich apostotowie ktérzy przeciez sami byli Swiad-
kami zycia, i dzialalnosci, meki i zmartwychwstania Jezusa Chrystusa. I skoro tak sie dzialo, ze
rozwazano to Stowo Boze, i ze kierowali apostotowie listy, ktére byly odczytywane i rozwazane
tak, jak my teraz to rozwazamy, to mozemy, kiedy sie zbieramy tak, jak dzisiaj, mozemy czué sie
spadkobiercami tamtej dawnej tradycji weczesnochrzescijanskie;j.

Wiele do myslenia daje to, ze zaréwno wtedy jak i dzisiaj przychodza dziesiatki i setki osob,
ktore chca glebiej zrozumieé siebie, odnies¢ swoje zycie do Pana Boga, i glebiej zy¢ wiarg niz
kiedykolwiek przedtem. To jest wtasnie jakas ta zyciodajna moc Stowa Bozego, ktére — jak moéwit
juz Stary Testament — jest skuteczniejsze niz wszelki miecz obosieczny. Bo to Stowo Boze pomaga
nam odréznié¢ rzeczy wazne od mniej waznych, rzeczy zasadnicze od tych, nad ktérymi mozemy
przejéé¢ do porzadku dziennego.

Wspominalem panstwu, ze kiedy dzisiaj wracamy mysla do tamtych listéw, mozemy sobie wy-
obrazié¢ takiego wystanca apostota, ktéry przybywa z krociutkimi listami do poszczegdlnych wspdl-
not, tam je odczytuje w jezyku greckim — bo grecki byl jezykiem tych wlasnie Koscioléw apostol-
skich — a nastepnie rozpoczynala sie dyskusja. Rozpoczynala sie rozmowa, zadawano mu pytania,
odpowiadal na te pytania. Pytano: ,, Jak mamy zy¢? Co mamy robi¢? Jak mamy sie zachowywaé?”
Roéwniez zglaszano rozmaite watpliwosci itd. Byly wiec to na pewno dlugie wieczory, ale $lady
tego wszystkiego zachowaty sie tylko w skapych listach. I to, co my mozemy dzisiaj zrobié, to po
pierwsze przeczytaé te listy bardzo dokladnie — niestety tylko po polsku, i mozemy z kazdego
stowa zaczerpnaé jakas nauke dla siebie. Nie tylko po to, zeby te listy lepiej zrozumieé, ale przede
wszystkim po to, zeby lepiej zrozumieé¢ samych siebie.

Dzisiaj mamy nastepny list, jeden z najdluzszych sposrdd tych siedmiu listow. I jak panstwo
pamietajg wspominalem réwniez o tym, ze te listy sa utozone do poszczegdlnych Kosciotow wedtug
ruchu wskazéwek zegara, zaczynajac mniej wiecej gdzies od godziny dziewiatej. Na wysokosSci tej
godziny dziewiatej to bylby pierwszy list, do Efezjan. Nastepnie drugi list, to gdzies nasza godzina
dziesigta. Okoto poludnia mielibySmy list do Koéciota najbardziej wysunietego na péinoc w Per-
gamonie. Potem przesuwamy sie na mapie na prawo, czyli w topografii Azji Mniejszej bardziej
na wschéd, mamy Kosciot w Tiatyrze. Nastepnie Koéciél w Sardes. I gdzies na wysokosci naszej
trzeciej - czwartej godziny po potudniu mamy Kosciét w Filadelfii. I tam, w tamtejszych okolicach,
bedzie jeszcze Koscidl w Laodycei. To dziwne, przynajmniej mi zawsze wydaje sie bardzo dziwne,
jak to jest mozliwe, zeby starozytni ludzie, ktérzy przeciez nie mieli takich map, jakie my mamy
dzisiaj, nie mogli wzbié¢ sie w powietrze i podrézowaé gdzies tam nad ziemig — skad mieli takie
doskonate rozeznanie o geografii i o topografii? Prébuja to dzisiejsi geografowie zgadywacé. Rzecz
jasna istnieja pewne domysty, ale wiele na ten temat powiedzie¢ sie nie da. Wiemy tylko, ze to
rozeznanie bylo naprawde znakomite. I wyobrazamy sobie takiego wystanca przybywajacego do
kosciota w Filadelfii. Céz to bylo za miasto?

Musimy zacza¢ od krotkiej historii tego miasta, bo ta historia jest pod wieloma wzgledami
bardzo interesujaca. To miasto, w starozytno$ci nazywajace sie Filadelfia, miato jeszcze dwie inne
nazwy greckie — o ktérych za moment. Natomiast dzisiaj turecka nazwa tego miasta brzmi Ala-
sehir. Jezeli ktokolwiek wybiera sie do dzisiejszej Turcji i powie, ze chciatby jechaé¢ do Filadelfii, w
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zadnym wypadku tam nie trafi. Trzeba by bylo mieé¢ jakas bardzo dobra mape, zwlaszcza z odnie-
sieniami biblijnymi, zeby owg Filadelfie znalezé. Normalnie biorac trzeba szukaé¢ Alasehir. Polozenie
owego Alasehir jest do$¢ osobliwe. Ono znajduje sie nad rzeka. Nie jest to wielka rzeka, taki, po-
wiedzmy sobie, nasz Wieprz albo cos$ podobnego, i to nie tam, gdzie wplywa do Wisty, tylko duzo
wezedniej. Ale jest to rzeka catoroczna. I z jednej strony, od zachodu, sa wzniesienia, ktére potem
przechodzg w zupelnie duze géry. Natomiast od wschodu owego Alasehir jest bardzo zyzna dolina.
Tam w starozytnosci bylo rozwiniete rolnictwo. I co ciekawe, w starozytnosci sadzono tam bardzo
duzo winnic. Do tego stopnie bylo ich mnéstwo, ze sam cesarz, o czym zaraz powiemy, zaczal sie
obawiaé, ze te winnice z Azji Mniejszej moga zagrozi¢ winnicom w Italii. I w zwiazku z tym wy-
dal karygodne rozporzadzenie, ktére po dzien dzisiejszy budzi zdumienie i przerazenie. Ale o tym
za moment. Réwniez w starozytnosci, tak jak i dzisiaj, oprécz winnic rosty tam zboza, przede
wszystkim pszenica. Poniewaz ziemia byta bardzo dobra, okolica byta zawsze dostatnia.

Ale Filadelfia miata jeden mankament. Mianowicie byla polozona na plycie geologicznie nie-
pewnej, i narazona byla w starozytnosci, a zapewne takze i dzisiaj, na trzesienia ziemi. Jezeli we
wspolczesnej Turcji bylo trzesienie ziemi, to w Filadelfii dawato sie niezle we znaki.

Mamy watpliwosci co do zatlozenia tego miasta. Albo nastapilo to za kréla Pergamonu Eumenesa
II, ktory rzadzit w latach 197 — 159 przed Chrystusem czyli pierwsza potowa II wieku, albo tez jest
drugie domniemanie, drugie przypuszczenie: zostato zalozone w okresie rzadéw jego brata, ktory
przezyl tamtego i mial na imie Attalos. A poniewaz rzadzil jako drugi o tym imieniu, nadano mu
przydomek Drugi, Attalos II. On tez byt krélem Pergamonu, w latach 159 — 138 przed Chrystusem.
Jedno zatem nie ulega watpliwosci — ze Filadelfia zostala zalozona w I polowie II wieku, badz na
samym poczatku II potowy II wieku przed Chrystusem, czyli mniej wiecej gdzie$ w latach 180 —
140 przed Chrystusem. Dokladnie niestety tego nie wiemy, ale i tak wiemy bardzo duzo.

Jezeli zalozyt to 6w pierwszy krél, Eumenes, to nazwat je ku czci swojego brata, z ktorym bardzo
sie kochali — nazwat je Filadelfia, co po polsku znaczy braterska mitosé, mitosé bratnia. Jezeli dla
odmiany zatozyl to 6w mlodszy brat, to uhonorowal w ten sposéb swojego starszego brata. Tak
czy inaczej w nazwie tego miasta mamy wyrazna aluzje do silnej braterskiej milosci, ktéra taczyta
dwdéch kolejnych wladcéw Pergamonu, Eumenesa i Attalosa. Zatem dzieje bardzo piekne, wrecz
legendarne — taka legenda o mitosci dwoch braci, i stad nazwa tego miasta. Popatrzmy, ze miasto
jest stosunkowo pdznego pochodzenia. Dlatego, ze jezeli na terenie Azji Mniejszej, badz na Bliskim
Wschodzie, miasto pochodzi z drugiej potowy drugiego wieku przed Chrystusem, to takie miasto
ma juz obok, po sasiedzku, wiele innych starszych miast. Efez mial juz za sobg kilkaset lat historii,
to samo Pergamon, to samo Sardes — z tych miast, o ktorych zesmy do tej pory wspominali.

Wiec Filadelfia byta miastem stosunkowo mtodym, nie bylo tam zadnych przedgreckich, przed-
hellenistycznych skojarzen. To spowodowalo, ze w czasach Jezusa Chrystusa, i w czasach apostol-
skich, Filadelfia rozwijata sie niestychanie preznie. Filadelfia data tez poczatek pewnemu zwycza-
jowi, ktory utrzymal sie w Swiecie starozytnym. Mianowicie ta mito$¢ obydwu braci stata sie tak
znana, i samo miasto Filadelfia cieszyto sie takim uznaniem, ze inni nasladowali tych obydwu braci
— nie wiadomo, czy w mitosci, ale na pewno w nadawaniu takich nazw. I jezeli panstwo znaja taka
nazwe Rabbat Ammon albo Ammon — to jest miasto, ktore dzisiaj jest stolica Jordanii, Amman,
to ono na poczatku I wieku réwniez zostalo nazwane Filadelfia, na wzér tej Filadelfii w Azji Mniej-
szej. | przez kilkaset lat, az do podbojow arabskich, Ammon, dzisiaj Amman, nosit nazwe Filadelfia.
Nie potrzeba dodawaé, ze nazwe Filadelfia, jako nazwe biblijna, przeniesiono réwniez na kontynent
amerykanski. Tam w wieku XVII i XVIII ton nadawali Zydzi i protestanci. Jedni i drudzy dobrze
znaja Pismo Swiecte, i mnéstwo nazw na terenie Ameryki to sa nazwy zywcem przejete z Pisma
Swietego. I mamy zatem i w Stanach Zjednoczonych nazwe Filadelfia, i te Filadelfiec amerykanska
bardzo dobrze znamy. Natomiast Filadelfie na terenie Azji Mniejszej i Jordanii znamy jak gdyby
mniej.

Zatem w II wieku zalozono miasto, ktére bardzo preznie sie rozwijalo. Bylo ono zalozone na
planie normalnego miasta hellenistycznego. Réznilo si¢ tylko tym, Zze nie mialo swojego portu, nie
miato wody — Grecy byli raczej przyzwyczajeni do wody, do portu, badZz w najgorszym wypadku
do rzeki. Filadelfia czego$ takiego mieé¢ nie mogla, byta miastem ladowym, stad jej rozwdj byt
mimo wszystko dos¢ ograniczony. Lezala na bardzo waznym szlaku handlowym. Wystarczylo by
zerknaé na mape, zobaczy¢ dzisiejszy turecki Alasehir, aby zobaczy¢, iz w starozytnosci ona taczyta
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Wschoéd z Zachodem. Tamtedy biegla droga z Sardes i Pergamonu w kierunku Laodycei i Hierapolis
(dzisiejsze Pamukkale). Ta droga laczyla zatem wybrzeze Morza Srédziemnego ze $rodkowa Azja
Mniejsza, a dalej biegta do Kapadocji, czyli do wschodniej dzisiejszej Turcji, a potem dalej na
tereny dzisiejszego Iranu czy Iraku. Z tego polozenia Filadelfia czerpala ogromne zyski. Przewalaty
sie tamtedy 1 karawany, i oddzialy wojskowe, i kupcy, i handlarze. I to dla Filadelfii bylo czym$
bardzo pozytecznym.

Tam réwniez byl starozytnosci tak, jak i dzisiaj, w przemyst skérzany, i przemyst tekstylny,
poniewaz byto zaréwno mnoéstwo owiec i koz, jak tez uprawiano rozmaite rosliny. Dzisiaj zwlaszcza
uprawia sie tam bawelne. W starozytnosci oczywiscie bawelny tam nie byto, zostata sprowadzona
duzo pdzniej, ale byl tam len w starozytnosci. Z tego powodu Filadelfia byla znana réwniez jako
oérodek przemyshu tekstylnego.

Ja w Alasehir bylem tylko dwa razy, chociaz w Turcji znacznie wiecej razy dlatego, ze dzisiaj
Alasehir jest nie bardzo po drodze. Dzisiaj trzeba nadrobi¢ mniej wiecej 40 - ro km od wielkiej
drogi, ktéra tamtedy przebiega. I dzisiaj, kiedy sie jedzie do Alasehir, to wrazenie jest do$é¢ oso-
bliwe. Przede wszystkim w lecie jest tam strasznie goraco dlatego, bo klimat sie nieco zmienit.
W czasach Ataturka, i pdzniej, przeprowadzono melioracje, to jest jedna sprawa. Opadl poziom
wod gruntowych. Po drugie ziemia sie nieco wyjatowita, rzeka zrobila sie mniejsza, niz byla przed-
tem. W zwiazku z tym klimat jest duzo bardziej goracy, natomiast w zimie jest chtodniej. Ponadto
mozna tam dojechaé tylko autobusem, i to autobusem tureckim, lub prywatnym samochodem.

I dzisiaj na terenie Alasehir wlasciwie z odleglej starozytnosci zachowaty sie jedynie pozostatosci
jednego z koscioléw bizantyjskich, ktory jeszcze pod koniec pierwszego tysiaclecia, czyli gdzies
w latach 900 - 1000, byl uzywany, a nastepnie zostal zburzony. I dzis pozostaly tylko skape mury
tej jednej $wiatyni, i resztki chrzedcijanskich mozaik. Poza tym nie zachowato sie nic!

Albo inaczej: zapewne zachowalo sie co$ ze starozytnego miasta. Tylko problem polega na tym,
ze na tych ruinach, na tych pozostalosciach wybudowano miasto tureckie. I dzisiaj archeolog nie
moze tam topaty wlozy¢, bo wszedzie mieszkaja ludzie. Ulice sa waskie, domy sa nie wyzsze niz
dwupietrowe — bo jest to strefa sejsmiczna.

Wiec dzi$ nie mozna niestety odszukaé¢ tam nic z odleglej starozytnosci. Mozna tylko zobaczy¢
te skape pozostatoséci jednego bizantyjskiego koéciota. W zwiazku z tym problem: czy optaci sie
jechaé¢ do Alasehir? Zapewne oplaci sie. Jezeli ktokolwiek miatby mozliwo$é, to warto zobaczy¢ ten
kosciol, te ruiny, ktére zostaly zamienione na muzeum. Trzeba tam zaptacié¢ bilet. Jest taka rodzina
turecka, ktora pilnuje tego, zeby bez biletu nie wejs¢é. Ale rzecz jasna wszystko, co mozna ogladaé,
zmiesci sie na 5 - 6 fotografiach. To wszystko, co pozostalo z chwaly dawnej Filadelfii.

Dwie rzeczy zastuguja jeszcze na uwage. Pierwsza to ta ze, jak panstwu moéwitem, miasto jest
potozone w rejonie, gdzie zdarzaja si¢ trzesienia ziemi. Najwieksze z nich miato miejsce w 17 roku
naszej ery, czyli kiedy Jezus prowadzil tzw. zycie ukryte w Nazarecie. W 17 roku trzesienie byto
tak przeogromne, ze zburzylo cate to miasto, ktére wtedy miato za sobg ok. 150 lat istnienia. Do
tego stopnia zburzylo, ze przez pie¢ lat pozostawalo niezamieszkate. Oczywiscie w starozytnosci
budowanie doméw wygladalo inaczej, niz dzisiaj. One nie byly tak trwate. Ale i dzisiaj na terenie
Turcji jako$é¢ tych doméw jest kiepska. W starozytnosci zapewne byla jeszcze gorsza. Przez pieé lat
miasto byto zupelnie opuszczone.

Dlatego w starozytnej $wiadomosci tych ludzi — to bedzie wazne do tego, zeby zrozumieé
tekst, ktéry przeczytamy — bylo takie poczucie zagrozenia, poczucie przejSciowosci jak u kogos,
kto mieszka pod wulkanem. Wlasnie tak samo u kogos, kto przezyl trzesienie ziemi. Ot6z jezeli
kto§ przezyt duze trzesienie ziemi, zostawia to na nim trwate slady gorsze, niz jakiekolwiek inne
wydarzenie. Dlatego, ze dla czlowieka jest jaka$ wielka traumg przezyé¢ ruszanie sie gruntu pod
nogami. Normalnie grunt jest czyms$ najbardziej trwalym. Wydaje nam sig, ze nic nam na gruncie
nie grozi. Boimy sie w powietrzu, lekamy si¢ na wodzie, natomiast ziemia, byé¢ na ziemi, jest to
jakies poczucie bezpieczenstwa. Tamci przezyje straszliwe trzesienie ziemi. Kazdy, kto je przezyje,
traci to poczucie bezpieczenstwa, ma poczucie takiej przejéciowoéci i poczucie leku.

Ot6z rzymski cesarz Tyberiusz, panujacy w czasach, kiedy zyt Jezus Chrystus, kilka lat po tym
trzesieniu ziemi wydal polecenie odbudowania Filadelfii, i przeznaczyl na to pewne $rodki finanso-
we. I wlasnie wtedy mieszkancy Filadelfii, chcac uczcié¢ cesarza, nazwali swoje miasto Neocezarea
czyli jak gdyby Nowe Cesarzowo. A poniewaz raz zmieniono nazwe, to potem byto latwo zmienié
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znowu. I za rzadéw cesarza Wespazjana, ok. 60 roku po Chrystusie, czyli nieco ponad 30 lat p6z-
niej, jeszcze raz zmieniono te nazwe. Wtedy miasto otrzymalo nazwe Flavia. A wiec: Filadelfia,
Neocezarea, Flavia — wszystko to byly nazwy tego samego miasta. Zmiany nazw spowodowaly, ze
w $wiadomosci tamtejszych mieszkancoéw poczucie przejsciowosci jeszcze bardziej sie nasilito. Nie
mieli takiego poczucia bezpieczenstwa. Bo mieszkali gdzies, gdzie w kazdej chwili grozi trzesienie
ziemi. I jednoczesnie mieszkali w miescie, ktére za zycia jednego pokolenia miato az trzy nazwy —
moze troche tak, jak byto z Katowicami, albo troche tak, jak w wielu miastach bylego Zwiazku
Radzieckiego, gdzie trzeba byto si¢ przyzwyczaja¢ do nowych nazw, co oczywiscie szto z oporami.

I druga rzecz zastuguje jeszcze na uwage, ta, o ktérej wspomniatem. Za chwile juz przejdziemy
do Listu, ale musimy o tym powiedzie¢. W okolicach Filadelfii byly bardzo urodzajne winnice.
Byly stawne, i wyrabiano tam wino. Dopiero, jak panstwo si¢ domyslaja, kiedy przyszli Arabowie
na tamte tereny, a potem Turcy, ktérzy sa muzulmanami, i nie ma tam kultury wina, ani kultury
picia wina, wszystkie winnice zostaly zniszczone. I dzisiaj w krajach muzulmanskich, nawet jezeli
mozna uprawia¢ winorosl, to na ogoét sie wina nie produkuje, bo alkoholu nie pija. Otéz w I wieku
tych winnic bylo cale mnéstwo.

I w roku 92, czyli na kilka lat przed napisaniem Apokalipsy, rzymski cesarz Domicjan — ten
sam, za ktorego rzadow zostaly te Listy napisane — wydal polecenie wyciecia winnic w okolicy
Filadelfii. Historycy sprzeczaja sie, co kierowalo cesarzem, iz wydal takie szatanskie polecenie.
Nakazal wyciaé¢ potowe winnic. Ale kto doktadnie zmierzy, ile jest polowa w takim przypadku. I te
winnice zostaly zdziesiatkowane. Jedni historycy méwig, ze wycigl winnice na terenie Azji Mniejszej,
zeby nie bylo konkurencji tamtego wina dla wina wloskiego, italskiego. Drudzy méwia, ze powdd
tej decyzji cesarskiej byt inny. Mianowicie cesarz wiedzial, ze gleba w tych okolicach jest urodzajna.
I winnic mieli u siebie pod Rzymem pod dostatkiem. W zwiazku z tym postanowil przeznaczy¢ te
ziemie na uprawy pod pszenice. Nakazal wiec wykarczowaé winnice, i zasia¢ tam pszenice i inne
zboza, zeby uczynié z tych terenéw spichlerz dla Rzymu. Jakkolwiek by bylo, to wlasnie w potowie
lat 90. te okolice przezyty wielki dramat dlatego, ze dla starozytnego czlowieka wycigcie drzew, i to
masowo, na wielu kilometrach kwadratowych, graniczylo z prawdziwa katastrofa.

Dopiero teraz, jak mysle, mozemy przeczytacé nasz list, i przejé¢ do jego objasnienia. Bo oto do
ludzi, ktorzy mieszkali w Filadelfii, i mieszkali w takim wtasnie kontekscie, apostol Jan napisal tak:

Aniotowi Kosciota w Filadelfii napisz:

To méwi SWiQty, Prawdomowny;,

Ten, co ma klucz Dawida,

Ten, co otwiera, a nikt nie zamknie,

i Ten, co zamyka, a nikt nie otwiera.

Znam twoje czyny.

Oto postawitem jako dar przed tobg drzwi otwarte,
ktérych nikt nie moze zamknaé,

bo ty chociaz moc masz znikoma,

zachowate$ moje stowo

i nie zapartes$ sie mego imienia.

Oto Ja ci daje [ludzi] z synagogi szatana,

sposréd tych, ktérzy méwia o sobie, ze sa Zydami -
a nie sa nimi, lecz ktamia.

Oto sprawig, iz przyjda i padna na twarz przed twoimi stopami,
a poznaja, ze Ja cig umilowatem.

Skoro zachowales nakaz mojej wytrwatosci

i Ja ci¢ zachowam od préby,

ktéra ma nadejéé na caly obszar zamieszkany,

by wyprobowaé¢ mieszkancéw ziemi.

Przyjde niebawem:

Trzymaj, co masz,

by nikt twego wienca nie zabrat!

Zwyciezce uczynie filarem w Swigtyni Boga mojego
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i juz nie wyjdzie na zewnatrz.

I na nim imi¢ Boga mojego napisze

i imie miasta Boga mojego,

Nowego Jeruzalem, co z nieba zstepuje od mego Boga,

i moje nowe imie.

Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Kosciotéw.

List jest trudny, pelen symboliki, pelen zawoalowanego sposobu myslenia. Ale myS$le ze po
tym, co powiedzieliSmy, jesteSmy w stanie lepiej go zrozumieé. Musimy bowiem zaczaé¢ od pewnego
pytania, ktérego do tej pory nie postawiliémy sobie. Kto mieszkal w starozytnej Filadelfii? Na
pewno mieszkali Grecy, by¢ moze nawet troche Syryjczykéw. Ale bardziej prawdopodobne jest,
ze najwiecej bylo Grekow osadzonych przez obydwu wtadcéw Pergamonu, poniewaz ten teren byt
wlasnie pod kontrola wladcéw Pergamonu.

Ale mieszkali tam réwniez Zydzi. Ile ich bylo — trudno powiedzieé¢. Nie ulega jednak watpliwoscei,
ze bylo ich sporo. Mieszkali oni w kazdym z miast Azji Mniejszej, i tutaj tez. Nawiazanie do ich
obecnoéci w Filadelfii mamy réwniez w naszym tekscie. Apostol Jan kieruje ten tekst do chrzescijan.
Ale ci chrzedcijanie, do ktérych kieruje swoj list, to byli nowo nawréceni Zydzi. Zatem najwazniejszy
konflikt, najwiekszy konflikt, ktory tam byl, i napiecia, ktére tam istnialy, byly pomiedzy tymi
Zydami, ktérzy uwierzyli w Jezusa i byli chrzecijanami, oraz tymi Zydami, ktérzy nie uwierzyli
w Jezusa. Oczywidcie spér byt o to, kto jest prawdziwym spadkobierca Starego Testamentu. Kto jest
Mesjaszem: Jezus, ktory juz przyszedl, czy byé moze Mesjasz, ktéry jeszcze w ogdle nie przyszed?.

A takze spor o to, jakie jest miejsce pogan, ktorzy staja sie wyznawcami Boga Jedynego. Ot6z
ci Zydzi, ktérzy nie cheieli uwierzyé w Jezusa, nie uwierzyli w Jezusa, $ciagali pogan do siebie, bo
judaizm byl wtedy religia misyjna. Sciagali pogan do siebie — ale po to, zeby uczynié z nich pod
kazdym wzgledem Zydéw, uczynié¢ ich Zydami. Poddawali ich wszystkim zydowskim zwyczajom,
wlacznie z obrzezaniem, tak, aby w drugim i trzecim pokoleniu pamie¢ o tym, ze byli poganami,
zupelnie przepadla. Méwiac prawde co$ podobnego dzieje sie i w naszych czasach. Mianowicie Zydzi,
po poczatkowych oporach, chetnie przyjmuja w swoje szeregi zwtaszcza ludzi mtodych, chtopcéw
i dziewczeta. Chetnie przyjmuja w swoje szeregi i przygotowuja do tego, zeby stali sie wyznawcami
judaizmu badz Zydami, i zapomnieli o swoim pochodzeniu. Kazdy zastrzyk $wiezej krwi jest mile
widziany. W starozytnosci bylo wlasnie tak samo.

Chrzescijanie dla odmiany, ci zydowskiego pochodzenia, przyjmowali pogan do Koéciota, ale nie
wymagali od nich podporzadkowania sie wszystkim zydowskim zwyczajom. I w Filadelfii, jak mo-
zemy wnosi¢, wewnetrzne napiecia miedzy Zydami, tymi nie-chrzescijanami i chrze$cijanami, byly
bardzo silne. Panstwo zwrdca uwage, ze te napiecia byty takze w innych Kosciotach, wspominalismy
o tym bardzo czesto. A najwieksze z nich, méwiliSmy o tym kilka miesiecy temu, byly w Smyrnie,
w dzisiejszym Izmirze.

W tekécie czytamy:

Aniotowi Kosciota w Filadelfii napisz:
To méwi Swiety, Prawdoméwny,

Ten, co ma klucz Dawida,

Ten, co otwiera, a nikt nie zamknie,

i Ten, co zamyka, a nikt nie otworzy.

Mamy tutaj nawiazanie do dawnej, starozytnej idei miasta. Czym si¢ réznito miasto od wsi?
Otéz tym, ze miasto byto otoczone murami, nic poza tym. Natomiast wsie i osady nie mialty murdw
obronnych. Mogto byé wiec tak, ze miasto bylo w gruncie rzeczy bardzo male, ale mialo mury
i przez to stawalo sie miastem, bo dawalo obrone. Natomiast wsie czy rozmaite osady mogly byé
nawet bardzo rozlegle, ale pozbawione muréw pozostawaly wsiami. W jezyku hebrajskim istnieje
stowo oznaczajace miasto, przy czym |ir | jest rodzaju zenskiego, bo miasto jest jak matka, ktora
daje zycie. Miasto jest jak matka, ktéra zapewnia poczucie bezpieczenstwa. Natomiast osady do-
okota miasta, wsie dookota miasta sa nazywane , znaczy to po polsku corki. Méwi sie zatem,
jest to bardzo piekny obrazowy jezyk, np. Jerozolima i jej corki, Hajfa i jej corki, Tyberiada i jej
corki. Podaje si¢ nazwe, i méwi sie corki. To znaczy po polsku: Jerozolima i przedmiescia, Hajfa
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i przedmiescia, Tyberiada i przedmiedcia. Tak zwraca sie¢ uwage na to, ze w momencie niebezpie-
czenstwa, w momencie zagrozenia ci, ktérzy mieszkali w tych wioskach i osadach, mogli chronié¢ sie
do miasta. I wtedy zamykano bramy. A gdy bylo spokojnie, bramy otwierano. Poniewaz Filadelfia
byla miastem stosunkowo mtodym, powiedzieliémy, ze miata ok. 150 lat, i przezyta trzesienie ziemi
w ktérym zostata catkowicie zburzona, zatem odbudowano ja od podstaw, to w Swiadomosci miesz-
kaficow istnialo przekonanie, ze mieszkaja w nowym miescie. Ze mieszkaja w miescie, z ktérego sa
dumni. Ze tutaj sa bezpieczni, moga w kazdej chwili zamknaé bramy do miasta albo je otworzy¢,
moga wejé¢ badz wyjsé, ze to daje im gwarancje bycia u siebie. I tu Apostol, ktéry doskonale
wiedzial o tej mentalnoéci mieszkancéw Filadelfii, nawigzuje do tego i méwi tak: To méwi Swiety,
Prawdomdwny. Nawiazuje do tego ze to, co powie, jest prawdziwe. Ze jest to zapowiedz, sa to stowa,
ktore nie wynikaja z klamstwa, z obtudy, z falszu, tylko ze sa to stowa prawdy.

Ten, co ma klucz Dawida. Stowa ,klucz Dawida” wskazuja, ze przemawia przede wszystkim
do ludzi zydowskiego pochodzenia. Bo dla pogan, dla Grekéw byto by to zupelnie niezrozumiale.
Ten, co otworzy, a nikt nie zamknie, i Ten, co zamyka, a nikt nie otworzy. Sw. Jan nawiazuje tu
jednoczesénie do Ksiegi Izajasza, bo tam jest zapowiedz Mesjasza w rozdz. 22 — Mesjasza, ktory
bedzie otwieral to, co zamkniete, zamykatl to co zostato otwarte. I jest to aluzja do jego wtadzy,
i mocy przebaczania grzechow.

Tak wiec $w. Jan w ten zawoalowany spos6b chce powiedzie¢ tak: , Mieszkacie w nowym miescie.
Ale klucze do was, do waszej tozsamoéci, do tego, kim jesteécie, ma Chrystus. Otéz jezeli chcecie
zrozumie¢ siebie bedac chrzedcijanami, musicie polega¢ na Chrystusie, ktorego postannictwo wam
glosze. To On zamyka to, co byto do tej pory otwarte i otwiera to, co pozostawalo zamknigte. A wiec
On ma wtadze kluczy, jezeli mozna tak powiedzieé¢. On przesadza, On decyduje o terazniejszodci,
i o przysztosci. Mato tego. To w Nim macie przystep do Boga. To dzieki Chrystusowi mozecie
spotkaé¢ Boga. Czas oczekiwania — ten w Starym Testamencie — si¢ skonczyt. Chrystus ma wtadze
kluczy.”

W ten sposéb §w. Jan — to bardzo dziwne skojarzenie, my dzisiaj tego nie rozumiemy — na-
wiazuje i do miasta, ktére bylo na kazda noc zamykane, i na kazde rano otwierane, i nawiazuje do
wielkiego, bogatego, dostojnego domu jakiego$ rzymskiego dostojnika, w ktérym zawsze byt klucz-
nik. Klucznik byt najbardziej zaufanym stuga owego bogacza. To on mial klucze do calego domu,
do spichlerzy, do skarbca. Sw. Jan méwi: ,,Chrystus jest takim waszym klucznikiem.” Oczywiscie
przenosi to na poziom wewnetrzny, na poziom ich sumienia i ich wnetrza. ,,Jezeli wiec chcecie zro-
zumieé siebie” — moéwi §w. Jan — ,polegajcie na Chrystusie, ktéry ma klucz do waszych sumien.”
I co dalej:

Znam twoje czyny.

A my znamy ta formute — bo sie kilkakrotnie powtarza. Najpierw apostol patrzy na zycie tych
chrzescijan, i ocenia zycie tych chrzescijan. Daje im poznaé, ze ich sprawy, ich problemy nie sa
mu obce. Jezeli rzeczywiscie chcemy do kogo$ skutecznie trafi¢, jezeli réwniez chcemy glosi¢ Stowo
Boze, jezeli chcemy komu$ poméc, jezeli chcemy kogo$ naprawié¢, to musimy najpierw staraé sie go
zrozumie¢. Spojrzeé¢ na niego jego oczami, znaé jego czyny.

Znam twoje czyny.

Oto postawitem jako dar przed toba drzwi otwarte,
ktorych nikt nie moze zamknaé,

bo ty chociaz moc masz znikoma,

zachowale$ moje stowo

i nie zaparte$ sie mego imienia.

Dowiadujemy sie, ze chrzescijan w Filadelfii bylo bardzo mato, bo moc mieli znikomg. Ale mimo
tego, ze byto ich malo, ze stanowili tylko garstke w obliczu zywiotu poganskiego i zywiotu zydow-
skiego, to okazali sie wierni wobec Chrystusa. Dlatego $w. Jan méwi, ze zostawia im dar otwartych
drzwi. Prébowano przez wieki odgadywadé, co znaczy éw dar otwartych drzwi. Jak sie wydaje,
najbardziej prawdopodobne wyjasnienie polega na tym, ze éw dar otwartych drzwi oznacza moz-
liwo$¢ podejmowania decyzji, mozliwos¢ takiego decydowania, jak dyktuje to ich sumienie. Gdzie
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indziej chrzedcijanie otrzymywali szczegbéltowe nakazy: robcie to, zachowujcie sie tak, wykonujcie
to czy tamto. Tutaj moga skorzysta¢ z daru wolnosci dlatego, ze te wolnos$¢ juz odpowiedzialnie
ksztaltowali.

I tak dochodzimy do pewnego paradoksu. Niech panstwo zauwaza, ze te wspolnoty chrzescijan-
skie w odlegtlej starozytnosci byty najsilniejsze nie tam, gdzie chrzeicijan bylo najwiecej, tylko tam,
gdzie chrzescijan byto najmniej. Ot6z sita Kosciota nie jest masowosé, liczby i statystyki, lecz sita
Kosciota jest jako$é¢ wiary i jakosé zycia tych, ktoérzy do niego naleza.

To nam nakazuje spojrze¢ zupelnie inaczej takze na tzw. poboznosé¢ masows. Dlatego ze w masie,
tam, gdzie jest bardzo duzo ludzi, zdarza sie tak, ze stawia sie kult ponad moralno$¢. Tymczasem
to, co decyduje o wartosci chrzescijanskiego zycia, to jest wtasnie moralnosé. Chrzescijanie w Fi-
ladelfii otrzymali dar otwartych drzwi. A wiec, mozna by powiedzieé, decydowania o swoim zyciu
w $wietle tego, kim juz byli, i w Swietle tych wyboréw, ktére juz dokonali. To jest bardzo trudna
sprawa. Bo bardzo czesto koniec koncoéw zdarza sie tak, ze wierni w spotkaniu z tymi, ktorzy ich
ksztalttuja, chca gotowych rozwiazan. Tak sie zdarza np. szczegélnie czesto — aczkolwiek to bardzo
delikatna dziedzina — w sakramencie pokuty: ,,Co ja mam robié¢?”, albo podczas rozmaitych porad:
»,Co ja mam robi¢?” I wtedy ksiadz, duchowny czy kto$, kogo pytaja, przeobraza, sie jak gdyby
w psychologa, psychoanalityka, albo we wrézke, i ma da¢ doktadne rady, doktadne wskazowki, wrecz
ma byé¢ drogowskazem. Tymczasem cala trudno$é i dojrzalosé chrzescijanska polega na tym, zeby
cztowiek dokonywat sam trudnych wyboréw. Majgc trwaly fundament, ktorym jest Chrystus, Zeby
sam decydowal o swoim wlasnym zyciu. Taka wla$nie jest cena wolnosci, na tym polega dar wolno-
sci. Wolnosé zasadniczo rézni sie od swawoli, od swobody. Jest darem, ktory wymaga od cztowieka
odpowiedzialnosci.

I tu Oto postawilem jako dar przed tobg drzwi otwarte. Mozesz wej$¢, mozesz wyjsé, mozesz
postapi¢ tak, mozesz postapi¢ inaczej. Uwazam, ze jestes dojrzaly — wiec zrobisz tak, jak uwazasz.
Ktos moze pomysle¢: ,,No, ale to moze narazi¢ cztowieka, chrze$cijanina, na grzechy, na upadki, na
zte wybory — i co wtedy?” Ano wtedy przypomnijmy sobie to, o czym juz panstwo wiedza, i co
w Pigmie Swietym bardzo wyraznie widaé.

Istnieja dwie drogi zycia: droga niewinnoéci i droga nawrécenia. Tam, gdzie jest wolno$¢, mozna
korzysta¢ z jednej badz drugiej. Czlowiek moze popelni¢ btedy, grzechy, wystepki, ale nie one
przesadzaja o jego klesce. O jego klesce przesadza to, jezeli nie potrafi si¢ z nich podnieé¢. Natomiast
jezeli cztowiek potrafi sie podnies¢ z tego, co jest zte i gnuséne, to wtedy wina, ktéra zaciagnatl, staje
sie blogostawiona. I znaja panstwo to wyrazenie o blogostawionej winie.

Tak wiec w Koéciele zyja obok siebie jedni i drudzy — ci, ktorzy krocza droga niewinnodci,
i ci, ktoérzy krocza droga nawrdcenia. Tam, gdzie jest dar wolnosci, tam obie drogi sa mozliwe.
Zostawiam przed tobg otwarte drzwi liczac, ze potrafisz iS¢ jedna badz druga droga, ktérych nikt
nie moze zamkngé, bo jezeli czlowiek jest naprawde wolny, nic mu nie stanie na przeszkodzie do
realizacji tego, co postanowil.

chociaz moc masz znikoma,
zachowate$ moje stowo
i nie zapartes sie mego imienia.

To byt ten najwickszy sukces chrzescijan filadelfijskich. Byto ich mato, mogli robié¢ tak, jak
uwazali, i pozostawali w tym wszystkim wierni Chrystusowi. Nie zaparli si¢ Jego imienia.

Oto Ja ci daje [ludzi] z synagogi szatana,

sposréd tych, ktorzy mowig o sobie, ze sa Zydami -

a nie sa nimi, lecz ktamia.

Oto sprawig, iz przyjda i padna na twarz przed twoimi stopami,
a poznaja, ze Ja cig umitowatem.

Sa to bardzo mocne stowa, ktérych w Apokalipsie jest wiecej. Mianowicie apostot Jan czyni tu
aluzje do konfliktéw miedzy chrzescijanami zydowskiego pochodzenia a tymi, ktdrzy mowiq, Ze sq
Zydami, ale w gruncie rzeczy sa synagoga szatana. To wyrazenie synagoga szatana nawet weszto do
jezyka chrzescijanskiego, i przez Zydéw jest traktowane jako jedno z nowotestamentowych zrédel
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antysemityzmu. Nie ma watpliwosci, ze wyrazenie jest bardzo dosadne. Ale nie ulega tez watpliwo$ci,
ze w pierwszym wieku miedzy chrzedcijanami a Zydami spory byly bardzo silne, i ze w tamtym
okresie prym w tym wszystkim wiedli Zydzi. To oni oskarzali chrzescijan, donosili na chrzescijan
do wladz poganskich, oni wszczynali przesladowania chrzescijan bardzo czesto. I w ten sposéb to
silne stownictwo to jest rowniez skutek éwczesnych bardzo silnych konfliktow. Apostot mowi, ze oni
mdwig o sobie, ze sq Zydami. Ale prawdziwymi Zydami tak, jak wyjasnia to w swojej Ewangelii,
sg nie ci, ktérzy mdéwia o sobie, ze sa wedle ciata dzieémi Abrahama, lecz ci, ktorzy sa wierni Panu
Bogu i jego obietnicom.

Tak zaczyna sie konflikt, ktéry trwa po dzien dzisiejszy. Kto jest spadkobierca Sta-
rego Testamentu? Kto jest kontynuatorem obietnic Bozych? Kogo nadal B6g miluje?
Jest to spor tak jak w rodzinie, ktéry na poziomie dzieci bywa bardzo trywializowany: ,,Kogo mama
bardziej kocha — Jasia czy Malgosie?” Kogo Bég bardziej kocha — Zydéw czy chrzescijan? Zydzi
wciaz méwili o sobie wtedy, ze pozostaja nadal przedmiotem mitosci Bozej. A chrzescijanie méwi-
li; ,Nie, to my, ktérzy uznaliSmy Jezusa Chrystusa, jestedmy teraz umitowanymi dzie¢mi Boga.”
Sw. Jan podpowiada: oto poznajq, Ze Ja cie umilowalem. Zapowiada, ze w przyszlosci — trud-
no powiedzieé, bliskiej czy odleglej — ci Zydzi, ktérzy nie uznali Jezusa Chrystusa beda musieli
uznaé¢ hegemonie chrzescijan. Tak si¢ stato, ale od IV wieku dopiero. Wtedy role si¢ odwrocity.
Poniewaz chrzescijanstwo stato sie oficjalng religia Imperium Rzymskiego, Zydzi mieli coraz mniej
do powiedzenia. Ton wzajemnym stosunkom zaczeli nadawaé chrzescijanie. Bylo w ciggu wiekéw
kilka odstepstw od tej reguty. Najwazniejszy wyjatek to byly lata 360 - 362, kiedy to cesarz Julian,
nazwany pézniej Apostata (odstepca), za namowa Zydéw, ktorzy byli w jego bliskim otoczeniu,
nakazal odbudowe $wigtyni jerozolimskiej. Ale Julian bardzo szybko zmarl, po niecatych dwdéch
latach rzadow, od tego zamiaru odstapiono. I od tamtej pory, mozna by powiedzie¢, hegemonia
w tych wzajemnych stosunkach nalezatla do chrzescijan. Dalej:

Skoro zachowales nakaz mojej wytrwatosci

i Ja cie zachowam od préby,

ktéra ma nadejéé¢ na caly obszar zamieszkany,
by wyprébowaé¢ mieszkancéw ziemi.

Céz to za proba? Otdz komentatorzy zgadzaja sie, ze préba, o ktérej tutaj mowa, to jest owa
katastrofa zwiazana z wycieciem winnic. Miala ona miejsce w r. 92 - 93, kiedy to cesarz polecit te
winnice wyciac¢. I oczywiscie nad miejscowa ludnoécia zawiato widmo zagtady. Chrzedcijanie otrzy-
muja tutaj zapowiedz, ze poniewaz okazalidcie sie wytrwali, zachowam wad od tej wielkiej proby.
Byla to rzeczywidcie bardzo ciezka préba dla ludnosci zamieszkatej w Filadelfii i bezposrednich
okolicach. Ona spowodowala, ze wielu ludzi stamtad sie wyniosto. Jednak chrzescijanie w Filadelfii
pozostali. A potem byli nawet tak silni, ze w V i VI wieku wybudowali tam wspaniate koScioty,
ktérych resztki zachowaly sie do dnia dzisiejszego. Filadelfia stala sie miastem typowo chrzescijan-
skim. Zatem w czasie tej kleski, tego masowego wycinania winnic, kiedy ludzie tracili $rodki do
zycia, i nie mogli sie¢ przekwalifikowa¢ na inne dochody, chrzescijanie w Filadelfii si¢ ostali.

Zwyciezce uczynie filarem w $wiatyni Boga mojego
i juz nie wyjdzie na zewnatrz.

I na nim imie Boga mojego napisze

i imie miasta Boga mojego,

Tak mamy nawiazanie do Jerozolimy, mamy nawigzanie do Jeruzalem Nowego. Ot6z caly czas
apostol, ktéry mysélal bardzo gteboko i bardzo symbolicznie, obraca sie miedzy tym jednym malym
miastem, do ktorego pisze, a Jerozolima, ktéra bardzo umitowal i ktérej nigdy nie zobaczy. Jerozoli-
ma lezala w gruzach, wiec apostol powiada: Jerozolima moze by¢ wszedzie. Tam, gdzie sg wierzacy
w Boga jedynego, tam jest miasto $wiete. Zatem zwracajac sie do chrzescijan filadelfijskich méwi
im: ,,Poniewaz okazalicie si¢ wierni Bogu, wierni Chrystusowi i jego woli, to przejeliécie jak gdy-
by wszystkie przywileje Jerozolimy. Zatem wam przystuguje rowniez przywilej tego zwyciestwa.”
Zwroémy uwage ze ta wizja, ktora maluje apostol, tym mieszkancom niewielkiej w koncu Filadelfii
mogla, czy musiata, sie wydaé utopijna. Ale przeciez byto zupelnie inaczej. Wzieli ja za swoja,
skoro zachowala sie na kartach Apokalipsy. I dalej:
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Nowego Jeruzalem, co z nieba zstepuje od mojego Boga,
i moje nowe imie.

Ot6z tu mamy znéw bardzo zawoalowana aluzje do tej czestej zmiany imienia Filadelfii. Pamie-
tamy: nazywala sie Nowocezarea, nazywala sie Flavia. A apostol méwi: ,Otrzymacie nowe imie.
Moje nowe imie. Zebyscie mieli pewnosé, ze wiernosé zostanie zawsze wynagrodzona.” I na zakon-
czenie mysle, ze takie jest w gruncie rzeczy najbardziej fundamentalne przeslanie tego listu. Ze
wierno$¢ Bogu zawsze sie oplaci. Ze wiernoé¢ Panu Bogu nie przechodzi bez echa, nie pozostanie
bez nagrody. Ze wiernosé nie zalezy od sily, wiernoéé zalezy od pojedynczego czlowicka. I dopiero
wierno$¢ pojedynczych ludzi przesadza o wiernosci catej wspélnoty. Mieszkancy Filadelfii w niczym
nie zostali upomniani. Jest to wlasciwie jedyny list do Kosciota, w ktérym nie ma zadnego napo-
mnienia. Ta wspélnota byla tak malta, ze starata sie zy¢ jak najlepiej. Zatem sensem tego listu jest
zacheta do dalszej wiernosci. Prosze zauwazy¢, ze tak proste przestanie w gruncie rzeczy pozostaje
aktualne we wszystkich czasach. Dlaczego tak jest? Bo jezeli czlowiek jest dobry, jezeli wszystko
idzie dobrze, to wydaje sie to jak gdyby nudne. Zto jest bardziej widowiskowe zto jest glosniejsze.
Moéwimy, jak w tym stynnym przystowiu, ze jezeli w jakims$ miescie zyje jedna zla dziewczyna czy
mezczyzna, to wszyscy o nich wiedza. Ale o dziewieciuset dobrych nie méwi sie nic!

I w zwiazku z tym czlowiek dobry czuje sie jakby niedowarto$ciowany i niezauwazony. To jest
tez cena dobroci, mianowicie swoista pokora. I ci chrzescijanie filadelfijscy, z tego miasta , Braterska
Mitosé”, sa zachecani do wytrwaltosci w dobrem. Takie w gruncie rzeczy jest przestanie tego pigcknego
listu. Mysle, ze na progu Wielkiego Tygodnia to przestanie jest szczegdélnie wazne, i mozemy je
sobie wzia¢ do serca. Badzmy dobrzy, bo to Bég widzi, i to Bég nagradza. I wlasnie tego na progu
Wielkiego Tygodnia chciatbym panstwu bardzo serdecznie zyczy¢.

Zanim ztoze zyczenia, dwie krétkie sprawy. Na dzisiaj zapowiadatem, ze bedzie juz ten album o
Azji Mniejszej, ale niestety bylem zbytnim optymista. Album drukuje sie za granica, jeszcze go nie
oprawili. I ma by¢, przynajmniej tak zapowiadaja, na maja. Na nasze nastepne spotkanie zapraszam
bardzo serdecznie w drugi poniedziatek maja, czyli 14 V. I wtedy album zapewne bedzie. Zobacza
tam panstwo Filadelfie, zobacza rowniez inne miejscowosci, o ktérych tak wiele powiedzieli$my.

Natomiast dzisiaj mozna zaopatrzy¢ sie w broszure, ktéra stanowi zapis wykltadu, ktéry mie-
sigc temu miatem w Uniwersytecie Kardynata Stefana Wyszynskiego ,,Drogi i bezdroza dialogu
katolicko-zydowskiego”. Poniewaz bardzo duzo oséb prosilo, zeby to spisaé, zostalo to spisane i wy-
dane w formie broszury.

Zycze panstwu zdrowych, blogoslawionych, wspanialych Swiat. Najpierw glebokich przezyé
w Wielki Czwartek, Pigtek i Sobote, a pézniej blogostawionych Swiat Wielkanocnych. Duzo radosci,
duzo task od Boga, zdrowia, i tego, co najlepsze.
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